Vu pour étre annexé a la délibération DEL2025_047 du Conseil municipal en date du 23 mai 2025.

Le Maire - Catherine BASTARD La secrétaire de séance - Julie GIRARD

CONVENTION D'OCCUPATION TEMPORAIRE DU DOMAINE PUBLIC
EN VUE DE LA REALISATION ET DE L'EXPLOITATION
D’UNE CENTRALE SOLAIRE PHOTOVOLTAIQUE

Entre :

La collectivité de XXX, représentée par le maire, agissant au nom et pour le compte de la collectivité en vertu
d’une délibération du Conseil municipal en date du

Ci-aprés désignée la « Collectivité » ou le « Propriétaire »,
D’une part,

Et:

La Société OMBRIERES SOLAIRES 74, Société par Actions Simplifié
le siége social est situé 3 CESSON-SEVIGNE (35510), 4 avenue des
au Registre du Commerce et des Sociétés de RENNES sous le 1

capital euros, dont

Technoparc, immatriculée

Représentée a |'acte par son président, la société OMBRIER (0]
le siége social est a Cesson-Sevigné (35510), 4 avenue des PeufSliisrs B

société par actions simplifiée, dont
ent | - Technoparc, identifiée sous le

numéro SIREN et immatriculecamBegistre du Cofymerce et des Sociétés de la ville de RENNES,
elle-méme représentée par Monsieur Frangoisis' I ilité aux fins des présentes,

PREAMBULE

La Société Bénéficiaire a été créée pour développer des projets de centrales photovoltaiques de 100 & 500 kWc
principalement sur ombrieres ou en toitures. Ce projet permet aux acteurs publics ou privés, de valoriser leurs
espaces sans aucun investissement et de répondre aux enjeux du PCAET récemment mis en place.

Apres avoir regu une manifestation d’intérét spontanée de la part de la Société Bénéficiaire sur I'espace foncier
objet de cette convention, la Collectivité a publié un appel a manifestation d’intérét concurrent afin de
sélectionner I"acteur économique qui se verra consentir une convention d'occupation temporaire dans le respect
des articles L. 2122-1-1 et suivants du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques (ci-aprés le
« CG3P »).

La Collectivité accepte de mettre a la disposition de la Société Bénéficiaire les installations décrites a I'article 1.1
afin d'y installer un ensemble d’équipements photovoltaiques de production d'électricité destiné a étre raccordé
au réseau public de distribution d’électricité en vue de la commercialisation par la Société Bénéficiaire de
I'électricité ainsi produite.



CECI EXPOSE, IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 - OBJET DU PRESENT CONTRAT

1.1 Nature juridique de la convention

Conformément aux dispositions des articles L. 2122-1 et suivants du code général de la propriété des personnes
publiques, la convention emporte occupation temporaire du domaine public. En conséguence, la Société
Bénéficiaire ne pourra, en aucun cas, se prévaloir des dispositions sur la propriété commerciale ou d’une autre
réglementation quelconque susceptible de conférer un droit au maintien dans les lieux et a I'occupation.

Dans I'hypothése ol les emplacements fonciers faisant 'objet de la présente convention reléeveraient du
domaine privé de la Collectivité, la présente convention emporterait alors occupation temporaire par
anticipation, étant précisé que si les emplacements fonciers concernés n’ont pas fait 'objet d’une incorporation
au domaine public dans le délai légal, la présente convention continuera a exercer pleinement ses effets jusgu’a
son terme.

1.2 identification de I'occupation

La Collectivité met a la disposition de la Société Bénéficiaire, au 5 et condit décrites dans la présente

convention, les emplacements fonciers (ci-apres '« Emprise »

Intitulé : Parking du XXX
Adresse : Route de XXX, YYY
Référence cadastrale : P XXX

Cf. plan de masse figurant dans I'Annexe 1 de g
1.3 Objet de 'utilisati

i { se ci-avant pour le développement, la conception, la réalisation
et 'exploitation d’une centrale phot@yolf8t feaprés |« Equipement ») afin de produire et de commercialiser
de I"électricité, a I'exclusiogifle tal

gentrale photovoltaique privilégié sera celui de I'autoconsommation collective,
avec revente du surplus, La @@lectivité sera prioritaire pour I'acheminement de I'électricité. Les modalités seront
définies par les deux parties dafig.une convention propre a ces fins.

La Société Bénéficiaire déclare parfaitement connaitre les lieux mis a disposition pour les avoir vus et visités et
qu’ils sont conformes a la destination ci-dessus définie.

La Société Bénéficiaire s’interdit d’occuper ou d’encombrer méme temporairement tout ou partie de I'Emprise
mise a disposition sauf nécessité liée & la stricte exécution des travaux de construction ou d’entretien. Elle
s’engage en toute hypothese & prendre toute disposition afin de perturber le moins possible les agents et/ou
usagers du site.

1.4 Conditions d’occupation et transfert de la convention

L'occupation privative du domaine public est temporaire, précaire, révocable et personnelle. Les conventions
d'occupation temporaire du domaine public sont délivrées a titre strictement personnel.

La Société Bénéficiaire est responsable de [I'exploitation et du fonctionnement del'Equipement.



La Société Bénéficiaire s'engage a prendre toutes garanties nécessaires au respect de 'environnement dans
le cadre de la présente convention.

1.5 Description de I'Equipement

La centrale photovoltaique est composée de modules photovoltaiques dont les modalités, de méme que le
niveau de puissance installée, la production d’énergie estimée et la description technique figureront au sein du
dossier technique d’exécution qui sera présenté pour approbation a la Collectivité en amont de la demande
d’autorisation d’urbanisme.

ARTICLE 2 ~ DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue pour une durée de trente (30) ans 4 compter de la date de mise en service
de la centrale photovoltaique ou, au plus tard, le [date].

Six (6) mois avant le terme de la présente convention, les Parties se rapprocheront pour discuter ensemble d’un
nouvel accord qui, s'il aboutit, sera soumis a délibération du Conseil Municipahet fera I'objet d’une Convention
d’Occupation propre a cette fin.

ARTICLE 3 ITRIS! UVRAGE D EMEN

Il est expressément entendu que la Société Bénéficiaire a seul
sur I'Emprise dans le cadre de la réalisation de I'Equipeme

* maitre d’ouvrage des travaux réalisés

Dans le respect des dispositions législatives et réglementaires i la Société Bénéficiaire fait son affaire
de la maitrise d’ceuvre du projet, du choix et dedapes :
I'installation.

Pour autant, il est conydn
Collectivité pourra partféj

Feunions tle chantier et accéder aux documents d'exécution des entreprises.

ARTICLE 4 - OBLIGALONS DU BENEFICIAIRE

La Societé Bénéficiaire s’engage a:

1. Prendre les lieux mis a disposition en I'état ou ils se trouvent le jour de la remise, sans pouvoir exiger de
la Collectivité de remise en état ou de réparations pendant la durée de la convention ;

2. Maintenir en bon état d’entretien, de sécurité et de propreté I'Equipement et a remplacer, s'il y a lieu,
Ce qui ne pourrait pas étre réparé ;

3. Occuper les lieux mis a disposition dans le cadre d’une utilisation normale et conformément 3 la
destination prévue a l'article 1 de la présente convention ;

4. Aviser la Collectivité immédiatement de toutes dépréciations subies par I'Equipement dés lors gu’elles
pourraient avoir une incidence sur le site supportant I'installation quand bien méme il n’en résulterait
aucun dégat apparent ;



5. Ne faire aucune modification de I'Equipement susceptible de porter atteinte au site ou de perturber la
bonne marche du service qui I'occupe sans I’autorisation expresse préalable et écrite de la Collectivité ;

6. Faire son affaire personnelle de I'exploitation de I'Equipement, de maniére gue la Collectivité ne subisse
aucun inconvénient et ne puisse étre inquiétée pour cette mise a disposition, pour quelque cause que

ce soit;

7. Laisser circuler librement les agents et usagers de la Collectivité, ceux-ci étant informés, le cas échéant,
des précautions a prendre pour la préservation de I'Equipement ;

8. Faire en sorte que son activité telle que définie dans la présente convention ne perturbe pas le
fonctionnement du site ; et

9. Respecter 'ensemble de la réglementation applicable au site de 'Emprise mise a disposition.

ARTICLE 5 — DECLARATIONS DE LA COLLECTIVITE

La Collectivité déclare qu’a la date des présentes, les volumes situés sous uipement sont affectés a I'usage

ou aux usages suivants : parkings pour véhicules légers.
La Collectivité s'engage a ne pas modifier la destination des vol

I'accord préalable expres de la Société Bénéficiaire et de ses ag8t gotifiés par tous moyens écrits dans un

charge toute surprime appliquée le cas échéant par les a sutledfa Société Bénéficiaire du fait de ce
changement de destination des volumes en question.

que la structure de I’'Equipement avait été
i} bac acier intégré & la structure — que des traces de
! g

périodes de l'année sous certaines conditions

congue sans exigence d’étanchéité, et — en cds
condensation sont susceptibles de S
climatiques.]
[La Collectivité déclare enfin quegal ofification qu'’il souhaiterait apporter ultérieurement a fa structure de
I'Equipement, notamment la pose tlsnd§ardage; devra faire I'objet d’un accord exprés de la Société Bénéficiaire
et strictement respecter I'gfsemble de§conditions et hypothéses formulées au sein des notes de calcul ayant
servi au dimensionnement ffuctural@e I'Equipement. A cet égard, les Parties s’'engagent a discuter aux fins
de fixer les modalités de'Qhi _::,'E' de toute autorisation d’urbanisme qui serait nécessaire a la réalisation
de telles modification, notamiment des colts a exposer dans ce cadre, ainsi que de la réalisation des travaux. Il
est précisé a toutes fins utiles qlie la ou les entreprises en charge de tout ou partie des travaux devront justifier
des attestations d’assurance nécessaires, lesquelles devront faire I'objet d'une validation par les assureurs de la
Société Bénéficiaire avant tout démarrage des travaux.)

ARTICLE 6 —~ REALISATION DES TRAVAUX PAR LA SOCIETE BENEFICIAIRE

La Société Bénéficiaire réalisera les travaux inhérents a la réalisation de I'Equipement décrit en article 1.5 de la
présente convention.

La Collectivité sera informée au moins quinze (15) jours avant le début de la réalisation des travaux.

La Société Bénéficiaire devra informer la Collectivité en cas de retard dans le démarrage ou la livraison des
travaux.

Toute modification majeure de I'Equipement devra recevoir I'accord préalable du Propriétaire.

En aucun cas le Propriétaire ne sera tenu au versement d’une indemnité pour privation de jouissance pendant



I'exécution de travaux si le retard est du fait de la Société Bénéficiaire ou la conséquence de ses activités,

ARTICLE 7 - EXECUTION DE LA MAINTEMANCE PAR LA SOCIETE BENEFICYAIRE

La Société Bénéficiaire doit informer la Collectivité des travaux de maintenance qu’elle peut étre amenée 3
effectuer sur 'Equipement afin de procéder a son maintien en bon état d’entretien, de fonctionnement, de
sécurité et de propreté.

La Collectivité et son représentant devront étre prévenus au moins cing (5) jours avant le début de la réalisation
des travaux, en cas de maintenance préventive, par tous moyens écrits (notamment électroniques). En cas
d'intervention non programmeée pour maintenance curative, la Société Bénéficiaire s'engage 3 adresser un mail
a la Collectivité pour I'informer de cette intervention dés qu’elle en aura connaissance.

Aussitét aprés 'achévement des travaux, la Société Bénéficiaire devra veiller & ce que tout ce qui encombrerait
le site soit enlevé.

ARTICLE 8 ~ INTERVENTIONS DE LA COLLECTIVITE

La Collectivité peut apporter a I'Emprise toutes les modifications tem
Bénéficiaire puisse s’y opposer, notamment, en cas d’opérations d

Sauf en cas d'urgence, |a Collectivité informera un (1) mois a
nature des modifications apportées au site et de leur duré

La Collectivité et la Société Bénéficiaire se rapprocheront po
fimiter la géne éventuelle apportée a I'explaitatiop. gl Equipeme

Dés lors que 'intervention de la Collectivité o

| 8t de nuire a I'exploitation de I'Equipement pendant
une duree superleure a cing (5) jours ouvrés, iz

it devra s’acquitter aupres de la Société Bénéficiaire

Production df :

X
Tarif d'achat en vigueur (€/kWh)

La Collectivité s’engage a ne pas installer, sur le site ou a ses abords, quelgue élément que ce soit qui pourrait
avoir pour effet de diminuer le rendement de la centrale photovoltaique. Toutefois, lorsque, dans le cadre de ses
obligations légales en matiére de sécurité, accessibilité ou intérét général, la Collectivité devait intervenir sur son
site, la Collectivité prendrait contact avec la Société Bénéficiaire pour mettre en place des solutions conformes a
I'ensemble des intéréts concernés, au besoin par la rédaction d’avenants.

ARTICLE 9 - AUTORISATIONS NECESSAIRES A LA REALISATION ET A

LIEMBLOTTATION Ly UEQUT BN

La Société Bénéficiaire fait notamment son affaire de I'chtention de toutes autorisations nécessaires a la
réalisation et a I'exploitation de I'Equipement.

ARTICLE 10 —~ DROITS ET OBLIGATIONS DE LA SOCIETE BENEFICIAIRE

Le droit consenti a la Société Bénéficiaire sur les ouvrages, constructions et installations a caractére immobilier



qu'il réalise pour I'exercice des activités prévues par la présente convention, pour la durée de l'autorisation, est
constitutif de droits réels au sens, notamment, du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

Aucun contrat de sous-location au bénéfice d’une personne physique ou morale ne pourra étre conclu par la
Société Bénéficiaire sans avoir fait I'objet d’une autorisation préalable expresse et écrite de la Collectivité.

ARTICLE 11 —~ RESPONSABILITE ET ASSURANCES

11.1 Responsabilité

Dés |a signature de |a convention, la Société Bénéficiaire est responsable de la réalisation de I'Equipement et de
son exploitation dans le cadre des dispositions du présent contrat.

La Société Bénéficiaire fait son affaire personnelle de tous les risques et litiges pouvant provenir du fait de
I'installation de 'Equipement, de son fonctionnement et de son exploitation.

11.2 Engagements de la Société Bénéficiaire

Pour les travaux dont il a la responsabilité, la Société Bénéficiaire s'obljg@@ souscrire, ou fera souscrire, si la

Par ailleurs, la Société Bénéficiaire souscrira pendant la périodeg
risques chantier limité a la couverture de 'Equipement. =

Lorsqu'il agit en qualité de maitre d'ouvrage, la Société propriétaire des installations et
aménagements par lui réalisés jusqu'a |'expiration de la conven , chaque fois que cela sera nécessaire
et notamment lorsque ses installations et aména pparaitre des vices et malfagons affectant les

ouvrages ou les rendant impropres a leur degination,\metu@sel’ ccuvre la garantie due par les architectes,
a pge par un contrat de louage.

11.3 Assurances ded#*€allectivite et defla Société Bénéficiaire pendant la durée de la
convention ; ' '

devront respectivement maintenir assurés, auprés de compagnies
ens de toute nature leur appartenant contre les risques de dommages

La Collectivité et la Société
d'assurances notoiremen{&0
et de responsabilité cigil:
Collectivité du fait de I'actiyit
Société Bénéficiaire a la Col

Snciété Bénéficiaire dans I'Equipement, ces surco(its seront remboursés par la
jvité sur justificatifs.

Il est expressément convenu que les montants garantis par la Société Bénéficiaire pour 'ensemble de ses
installations et aménagements seront déterminés entre |'assureur et la Société Bénéficiaire, sous la seule
responsabilité de ce dernier, sans pouvoir &tre inférieur au colt de reconstruction en valeur a neuf frais et
honoraires compris. La Société Bénéficiaire assumera toutes les conséquences pouvant en résulter, notamment
en cas d'absence ou d'insuffisance de la couverture d'assurance, ainsi que d'erreur, d'omission ou de réticence
dans les déclarations faites aux assureurs. En conséquence, dans le cas oU le montant des indemnités allouées
par les compagnies d'assurances, a la suite d'un sinistre quelconque, serait insuffisant, quelle qu'en soit la cause,
pour assurer |'indemnisation des dommages causés aux installations et aménagements de |a Société Bénéficiaire,
ce dernier s'engage a procéder a ses frais a la réparation intégrale des dommages causés par ledit sinistre.

En cas de sinistre, les indemnités versées par les compagnies d'assurance seront employées a la réparation et a
la remise en état des installations et aménagements de la Société Bénéficiaire. La Société Bénéficiaire devra a
cette fin obtenir les autorisations administratives (permis de construire ou déclaration de travaux) qui seraient
nécessaires a I'exécution de ces travaux de réparation et de remise en état. Pour le cas de non-obtention des
autorisations administratives requises et, plus généralement, pour le cas d'impossibilité de réparation et de
remise en état ou dégradation des conditions financiéres ou de rendement des équipements, il est d'ores et déja
convenu ce gqui suit :



a) S'agissant d'un sinistre partiel permettant la poursuite de I'activité de la Société Bénéficiaire dans des
conditions économiques raisonnables, la convention se poursuivra jusqu'a son terme.

b) S'agissant d'un sinistre total ou d'un sinistre partiel ne permettant pas la poursuite de I'activité de la Société
Bénéficiaire dans des conditions économiques raisonnables, |a convention prendra fin de plein droit sans
indemnité de part ni d'autre.

c) En toute hypothése, la Société Bénéficiaire s'oblige a procéder, dans les conditions prévues aux présentes, au
démantélement et au retrait des parties sinistrées de ses installations et, le cas échéant, & I'élimination des
déchets et la récupération des matériaux dans le strict respect de la législation alors applicable au type d'activité
exercée

11.4 Renonciation a recours

La Collectivite (le Propriétaire) et ses assureurs, renoncent, par la présente convention, aux recours gu'ils
pourraient étre fondés a exercer contre |a Société Bénéficiaire (le Locataire) et ses assureurs par I"application des
articles 1302-1732-1733-1734 et 1735 du code civil, dont la responsabilité serait engagée dans la réalisation de
dommages matériels, frais et pertes garantis.

Atitre de réciprocité, la Société Bénéficiaire (le Locataire) et ses assureurs re
aux recours qu’ils pourraient exercer, par application des articles 1719 et 174
(le Propriétaire) et ses assureurs dont la responsabilité pourrait se 4fo
dommages matériels, de frais ou de pertes garantis. &

fiicent par la présente convention,
du code Civil, contre la Collectivité
engagée dans la réalisation de

ARTICLE 12 - JUSTIFICATION DES ASSURANCES

@ssurances s’'avereraient insuffisants.

ARTICLE 13 —~ IMPOTS

ARTICLE 14 - DISPRGITIONS FINANCIERES

La présente convention est consentie par la Collectivité au bénéfice de la Société Bénéficiaire moyennant le
versement d'une redevance annuelle d’occupation fixée & 100 € (cent) euros de |a 1e a la 30e année (incluses).
La redevance est assujettie a la TVA et ne sera pas indexée.

La redevance sera exigible, pour le premier versement, & compter de la date de mise en service de la centrale,
puis a chague date d’anniversaire de la mise en service de la centrale pour ce qui est des redevances suivantes.

La Collectivité adressera pour la premiére année la facture {dont le modele figure 3 I'annexe 2) correspondant
au premier loyer annuel a compter de la date de mise en service de la centrale, puis, pour chaque année suivante,

a chaque date anniversaire de la date de mise en service de la centrale.

La redevance devra étre réglé par la Société Bénéficiaire dans un délai de trente (30) jours a compter de la
réception de la facture par la Société Bénéficiaire.

La Société Bénéficiaire se libérera des sommes dues en portant le montant au crédit du compte ouvert & la



Trésorerie du :

IBAN BIC

ARTICLE 15 — RESILIATION

14.1.  Motif d’intérét général

La Collectivité peut, pour des motifs tirés de I'intérét général, résilier unilatéralement la présente convention
dans les conditions définies ci-apres.

La décision de résiliation ne prendra effet qu'a I'expiration d'un délai de préavis de six (6) mois a compter de sa
notification.

La Société Bénéficiaire sera, dans ce cas, indemnisée du préjudice né de | on anticipée.

Le montant de I'indemnité due par la Collectivité a |la Société Bén a somme
e Du montant cumulé des bénéfices prévisionnels sur, ormale résiduelle de la convention a
compter de la prise d’effet de |a résiliation et compte s connues et prévisibles ;
e De lavaleur nette comptable des ouvrages a la date \d'effgfifle [a résiliation ; et
e  Dumontant cumulé des colts réels, directs et certain5,g plufe anticipée des contrats de fournitures

xploitation de I'Equipement ne pouvant, le

et de prestations passés par la Société Bern
d It 3 résiliation.

cas échéant, étre repris par la Collectivife

L'indemnité due a la Société Bénéficiaire en ver
compter de la prise d'effet de la résiligiims

Les dispositions du présent articlefie Pas-applicables dans 'hypothese ol les emplacements fonciers faisant
I'objet de la présente conventj Adyar: {

14.2, Résiliationpt sxecutiondes clauses et conditions

La présente convention d'fgeupation du domaine public pourra étre révoguée par la Collectivité en cas
d'inexécution de I'une quelcontilie des clauses et dispositions de la présente convention, et notamment :
e Encas de fraude ou de malversation ;
s Encas de non-paiement d’un seul terme de la redevance, apres mise en demeure ;
e En cas de cession pattielle ou totale sans autorisation telle que prévue a l'article 18 de la présente
autorisation ;
e Encas de non-usage des installations implantées, dans les conditions définies précédemment ;
o Sila sécurité vient a étre compromise par défaut d’entretien de I'Equipement dans les conditions
définies par la réglementation en vigueur.

L'inexécution s’entend du non-respect :
e Financier de 'engagement du fait de carence dans le paiement des diverses sommes dues au titre des
charges, imp6ts et frais divers ; et
e Juridique des obligations qui incombent a la Société Bénéficiaire.

En cas de retrait prononcé pour inexécution des clauses et conditions, I'exercice de cette prérogative n'ouvrira
droit & aucune indemnisation du préjudice qui pourrait en résuiter pour la Société Béneficiaire.
Les Parties conviennent que cet article s’applique sous réserve du respect de la procédure indiquée a l'article 16



« CLAUSE DE SUBSTITUTION ».

14.3. Modalités de résiliation

La résiliation de la convention interviendra de plein droit dans les quinze (15) jours qui suivront la réception d’une
lettre recommandeée avec accusé de réception indiquant laquelle des conditions se trouve réalisée, a I'appui de
justificatifs.

Dans tous les cas, le sort de "Equipement est régi par les dispositions de I'article 19 de la présente convention.

ARTICLE 16 - CLAUSE DE SUBSTITUTION

Les Parties conviennent expressément d’accorder, dans le cadre de la convention, a tout établissement de crédit
ou équivalent ayant octroyé au Preneur — un financement portant sur I'Equipement (ci-aprés « la Banque »), la
faculté de se substituer ou de remédier a une inexécution ou a toute situation intervenue au titre des articles
15.2 des présentes, au titre de la convention, selon les modalités décrites ci-dessous.

La Collectivité s’engage a adresser copie a la Banque de tout commandermg

_ de payer ou mise en demeure
d'exécuter qu’il adresserait a la Société Bénéficiaire au titre delaco etion,

B Iresse qui sera commumquee

la caducité de la convention :

- Soit de payer a la place de la Société Bénéficiaire t@lite somme impayée par lui au titre de la convention
et/ou d’exécuter ou faire exécuter toutaaitre's

@e'la notification par la Banque de sa décision ;
3 Iement en gualité de preneur au titre de la convention, en lieu et
ystituer tout candidat repreneur de son choix, aux conditions qui
rflcatlon adressée aux Parties, étant précisé que ce candidat repreneur
€ manquements éventuels imputables a la Société Bénéficiaire dans
un délai de trois (3) mois um a compter du transfert de la convention a son profit, sous la réserve que
ce candidat repreneur obti@fifie toutes les autorisations nécessaires a |'exploitation des installations réalisées
par la Société Bénéficiaire sur ':‘:'-:'3. en ce compris la vente d’électricité ainsi produite.

La Collectivité s’interdit, avant I'expiration du délai susmentionné et la décision de la Banque dans ce délai, de
prononcer la résiliation ou la cessation de la convention.

La Société Bénéficiaire s’engage a communiquer a la Collectivité, sur demande, la preuve d'acquiescement de
I'établissement de crédit a cette clause de substitution.

ARTICLE 17

Faute pour la Société Bénéficiaire de pourvoir a I'entretien de I'Equipement, |a Collectivité pourra procéder ou
faire procéder a ses frais, a I’'exécution d’office des travaux nécessaires au maintien en bon état d’entretien, de
sécurité et de propreté, de I'Equipement.

L'exécution d’office, intervient aprés mise en demeure restée sans effet, notifiée a la Société Bénéficiaire d’avoir
a remédier aux fautes constatées dans un délai d’un mois {1) mois, sauf cas d’urgence diment constatée par la
Collectivité.



Dans ce cas, le colit des travaux d’entretien de I'Equipement est supporté par la Société Bénéficiaire.

ARTICLE 18  CESSION

Toute cession totale ou partielle, ou toute opération assimilée, de la présente convention devra étre soumise
par la Société Bénéficiaire a I'accord préalable de la Collectivité, sous peine de résiliation de la convention, dans
les conditions prévues ci-avant.

La demande d'autorisation de cession sera notifiée par la Société Bénéficiaire a la Collectivité par lettre
recommandée avec avis de réception ou par lettre recommandée électronique.

L'accord préalable de la Collectivité résultera d’une délibération du Conseil Municipal ou Communautaire.

En I'absence de notification relative 3 I'autorisation ou au refus de la Collectivité faite a la Société Bénéficiaire
dans un délai de quatre (4) mois a compter de sa demande, celle-ci sera considérée acceptée.

En cas d'acceptation de la cession par la Collectivité, le cessionnaire s subrogé dans tous les droits et
obligations de la Société Bénéficiaire découlant de la présente conventi

ARTICLE 19 -

La Collectivité devra notifier§@n choix du devenir de I'Equipement au plus tard six (6) mois avant le terme de la
présente convention, par lettréliecommandée avec accusé de réception ou, en cas de résiliation du contrat,
directement au sein de la lettre de résiliation.

ARTICLE 20 — MODIFICATION — TOLERANCE -~ INDIVISIBILITE

Toute modification du présent contrat ne pourra résulter que d’'un document écrit et expreés et ce, sous forme
d’avenant.

Cette modification ne pourra, en aucun cas, étre déduite soit de la passivité de I'une ou de ['autre des parties,
soit méme de simples tolérances quelles qu’en soient la fréquence et la durée, la Collectivité et la Société
Bénéficiaire restant toujours libres d’exiger la stricte application des clauses et stipulations qui n’auraient pas fait

I’objet d’une modification expresse ou écrite.

ARTICLE 21 — CONDITIONS SUSPENSIVES

La présente convention prendra effet dés lors que les conditions suspensives suivantes seront levées :
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s  Obtention par la Société Bénéficiaire d’une autorisation d’urbanisme ;
e  Obtention par la Société Bénéficiaire d’un drait d’injection dans le réseau Enedis ;

e Validation de l'opération économique en fonction du prix de rachat de I'électricité et du colt
d’investissement global de I'opération.

La Société Bénéficiaire s'engage a lever ces conditions suspensives dans les dix-huit (18) mois suivants la
signature de la présente convention. La levée des conditions suspensives sera notifiée 3 la Collectivité par
courrier recommandé (papier ou électronique).

En cas de conditions suspensives non levées, |a résiliation de la convention interviendra de plein droit dans les
quinze (15) jours qui suivront la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception indiquant laguelle

des conditions suspensives se trouve non levée, a I'appui de justificatifs.

ARTICLE 22 - MENTIONS SUR LA PROTECTION DES DONNES PERSONMELLES

législatif ou réglementaire qui leur serait substitué ou ajouté paria
VIGUEUR SUR LA PROTECTION DES DONNEES »).

22.1 Obligations des PARTIES

pre Traitement et que chacune a entrepris
: gu’elle est a méme, par la mise en ceuvre de
mesures technigues et organisationnelles approprié g satisfaire aux obligations qui Jui incombent et lui

Leurs Traitements respectifs dedfg JEstrictement séparés pendant toute la durée de I'exécution de la
convention. Toutefois, chaqu ¢ Metire a disposition de I"autre les informations nécessaires pour
gyues par la présente clause, en particulier les mesures techniques et
] [@¥justifiée de 'une d’elle, une copie du/des contrat(s) avec le(s) sous-
an des Données a Caractére Personnel en occultant si nécessaire une partie du
t.par une obligation de confidentialité.

organisationnelles ainsjggl
traitant(s) relatif(s) a la prgi
texte de la convention couve

Chague Partie reste seule responsable de ses Traitements en particulier a I'égard des personnes physiques dont
les Données a Caractere Personnel sont collectées et traitées, notamment pour leur information et I'exercice des
droits qui leur sont reconnus par la LEGISLATION EN VIGUEUR SUR LA PROTECTION DES DONNEES (droit d’acces,
de rectification, d’effacement...).

Chaque Partie garantit l'autre des conséquences de réclamation ou de litige en lien avec leurs traitements de ces
données. En tout état de cause, les Parties coopéreront de bonne foi, et en particulier, s’obligent a transmettre
dans les meilleurs délais toute demande gu’elles recevraient mais qui serait destinée a I'autre PARTIE.

22.2 Informations réciproques des Parties

Dans le cadre de I’exécution dal convention, chacune des Parties est amenée & collecter et traiter des Données
a Caractére Personnel concernant certains collaborateurs ou prestataires de 'autre Partie afin de lui permettre
de gérer leur relation contractuelle (en ce compris |a gestion de la convention, des factures, de la comptabilité,
le suivi de |a relation contractuelle) et plus généralement de gérer les opérations lui permettant de communigquer
avec l'autre Partie. Le Traitement mis en ceuvre respectivement par chacune des Parties dans ce contexte est
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nécessaire a I'exécution de la convention et au respect de leurs obligations légales. Les Données a Caractére
Personnel collectées et traitées dans ce cadre seront conservées par chacune des Parties pendant toute |a durée
de la relation contractuelle.

Les collaborateurs et prestataires des Parties disposent, dans les limites de la LEGISLATION EN VIGUEUR SUR LA
PROTECTION DES DONNEES, d'un droit d'accés, de rectification, de portabilité, d'effacement des Données a
Caractere Personnel les concernant et d’un droit de limitation du Traitement. Ils disposent également du droit
de faire parvenir des directives spéciales relatives au sort de leurs données apreés leur décés. Pour exercer ces
droits, ils peuvent adresser une demande :

. Pour le Traitement mis en ceuvre par la Collectivité : par email [+++++++++t++++]

. Pour le Traitement mis en ceuvre par la Société Bénéficiaire par email a juridique@seeyousun.fr

Les Parties s'engagent, chacune pour ce qui la concerne, a transmettre I'intégralité des informations de la
présente clause & leurs collaborateurs et prestataires dont les Données a Caractére Personnel sont susceptibles
d’étre traitées par I'autre Partie dans le cadre de la convention.

ARTICLE 22 - ELECTION DE DOMICILE ~ NOTIFICATIONS

actes, la Société Bénéficiaire
airie ou son Siége.

Pour I'exécution des présentes et de leurs suites, y compris [a signifigatfon de
fait élection de domicile en son siége et la collectivité fait électionde domicile en

Toutes les notifications effectuées entre les Parties dans le cadfel
aux adresses suivantes :

dxecution des présentes seront effectuées

» Pour la Collectivité :
o Adresse postale : 1 Pl. de loa Mairig
o Adresse(s) électronique(s) : mai

e Pour la Société Bénéficiaire :
o Adresse postale:

Tout changement d’adresse pdfiligne quelconque des Parties devra étre notifiée a 'autre Partie.

Toutes les natifications effectuées entre les Parties dans le cadre de I'exécution des présentes seront effectuées
indifféremment par lettre recommandée avec accusé de réception ou par lettre recommandée électronique, y

compris larsqu’un article du présent contrat mentionne uniquement I'une ou I'autre de ces modalités d'envoi.

ARTICLE 24 - RECOURS CONTENTIEUX

Avant toute saisine d’un juge, les parties s'engagent a se rapprocher pour trouver une solution amiahle.
A défaut, les litiges qui pourraient s'élever entre la Collectivité et la Société Bénéficiaire concernant

Iinterprétation ou l'exécution de la présente convention reléevent des tribunaux compétents du ressort de la
Cour Administrative d’Appel de Lyon.
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ARTICLE 25 ~ PIECES ANNEXES

La présente convention sera complétée par les piéces suivantes :

- Annexe 1: Plan de masse de I'installation.
- Annexe 2 : Modéle de facturation

Fait a ,le

Pour la Collectivité,
Le Maire,

Pour la Société Bénéficiaire,
Monsieur Frangois GUERIN
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ANNEXE 1 : PLAN DE SITUATION ET REFERENCE CADASTRALE

DIREGTION GENERALE DES FINANGES PUBLIQUES | |,
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ANNEXE 2 : MODELE DE FACTURATION

COMMUNE DE

%k %k %

* %k k¥
% % ok %k

4 avenue des Peupliers
TechnoParc — Batiment |

35510 Cesson-Sévigné

Facture du *** et a régler avant le ***

Objet Quantité Sous-Total
Redevance
Code Analytique — Référence Chantjers
Suite & la mise en service du **#¥. 1 tikg
Période/durée : 30 fois |
Code analytique ; ***
il 100 €

=

Réglement par chequeipu parVirement sur les coordonnées suivantes :
IBAN : ***

BIC : ***
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